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Innovative Vorrichtungen
für innovative Kunden

Innovative Devices
for innovative customers
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Ein Partner für anspruchsvolle 
Industrielösungen?
DKT Thielgen GmbH.

A partner for sophisticated
industrial solutions?
DKT Thielgen GmbH.

Willkommen bei DKT Thielgen GmbH, Ihrem Experten 
für präzisionsgefertigte Vorrichtungen und Lehren.

Seit über 38 Jahren setzen wir Maßstäbe in der Ent-
wicklung und Fertigung von Vorrichtungen für ver-
schiedenste hochspezialisierte Sektoren. Unser 
Angebot umfasst innovative Lösungen im Vorrich-
tungs- und Lehrenbau sowie Lohnfertigung. Doch 
was uns wirklich ausmacht, ist der Erfahrungsschatz, 
der es uns tagtäglich ermöglicht, Lösungen zu fi nden, 
auf die andere nicht kommen.

Kontaktieren Sie uns, um zu erfahren, wie wir auch 
Ihre Anforderungen mit präzisen und kosteneffi  zien-
ten Lösungen erfüllen können.

Welcome to DKT Thielgen GmbH, your expert for pre-
cision-manufactured jigs and gauges.

For over 38 years, we have been setting standards in 
the development and manufacture of devices for a 
wide range of highly specialised sectors. Our range 
includes innovative solutions in fi xture and gauge 
construction as well as contract manufacturing. But 
what really sets us apart is our wealth of experience, 
which enables us to fi nd solutions every day that 
others cannot.

Contact us to fi nd out how we can fulfi l your require-
ments with precise and cost-eff ective solutions.

UNSERE PHILOSOPHIE

Kundenzufriedenheit, Zuverlässigkeit, Verantwortung 
und Tatkraft. Wir streben danach, durch effi  ziente 
und intelligente Lösungen die Produktionsprozesse 
unserer Kunden zu vereinfachen und zu optimieren. 
Mit einem erfahrenen und engagierten Team garan-
tieren wir schnelle und fl exible Reaktionen auf Kun-
denanforderungen, ohne dabei die Qualität unserer 
Prozesse zu kompromittieren.

OUR PHILOSOPHY

Customer satisfaction, reliability, responsibility, and 
drive. We strive to simplify and optimise our custo-
mers' production processes with effi  cient and intel-
ligent solutions. With an experienced and dedicated 
team, we guarantee fast and fl exible responses to 
customer requirements without compromising the 
quality of our processes.

UNSER ZIEL

Stets erstklassige technische Lösungen zu liefern, die 
echte Mehrwerte schaff en.

OUR GOAL

To always deliver fi rst-class technical solutions that 
create real added value.

UNSERE STANDARDS

Durchgehende Einhaltung der ISO 9001-Zertifi zierung 
zur Gewährleistung von Qualität und Prozesssicherheit.

OUR STANDARDS

Continuous compliance with ISO 9001 certifi cation to 
ensure quality and process reliability.
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Trierer Straße 2 
66636 Tholey
Tel.: 06806 309476
Web: joerg-sawatzky.allfi nanz

Direktion Jörg Sawatzky

Die DKT Thielgen GmbH wird seit ihrer 
Gründungszeit als „Ideenschmiede“ 
bezeichnet, weil das Unternehmen 
schon immer dafür bekannt war, 
kreative und maßgeschneiderte 
Lösungen für jede Herausforderung 
zu finden.

DKT Thielgen GmbH has been refer-
red to as a ‘think tank’ ever since it 
was founded, because the company 
has always been known for finding 
creative and customised solutions for 
every challenge.

JETZT ENTDECKEN! 
Unser Imagefilm

DISCOVER NOW!  
Our image film
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Unser A & O:
Ein transparenter

Projektablauf

DKT Thielgen: Unsere Kunden fi nden Sie 
sowohl im europäischen Raum als auch 
in den USA. Für unsere Entwicklungen 
wurden wir u. a. mit dem Saarländi-
schen Staatspreis für Produktdesign 
ausgezeichnet und mehrfach für den 
Award der Deutschen Mittelstands-
vereinigung nominiert. Dies zeigt die 
führende Rolle in der technologischen 
Entwicklung und die Anerkennung der 
Fachkompetenz von DKT weltweit.

DKT Thielgen: You will fi nd our custom-
ers both in Europe and in the USA. We 

have been honoured for our develop-
ments with the Saarland State Prize for 
Product Design and have been nom-
inated several times for the Award 
of the German SME Association. This 
demonstrates DKT's leading role in 

technological development and the 
recognition of our expertise worldwide.

KUNDENANFRAGE

Erster Schritt ist die 
Kundenanfrage, die

den Projektstart
markiert.

AUSLIEFERUNG
AN DEN KUNDEN

Die fertiggestellte Lösung
wird an den Kunden ausgeliefert.

FUNK-
TIONSBE-

SCHREIBUNG 
UND – ANALYSE

Ausarbeitung einer klaren 
und detaillierten Funtions-
beschreibung.

KICKOFF FÜR
IDEENFINDUNG

Einsatz der morphologischen 
Methode zur Generie-

rung von kreativen 
Lösungsan-

sätzen.
EINSCHÄT-
ZUNG VON 
UMSETZBARKEIT 
UND KOSTEN

Erste Bewertung der mög-
lichen Umsetzung und 
damit verbundener 
Kosten.

FRAGE-
ANTWORT-

PHASE

Intensive Kommunikation, 
um die Kundenanfor-

derung im Detail zu 
verstehen.

KONZEPT-
ERSTELLUNG 

AUSMORPHOLO-
GISCHER MATRIX

Entwicklung eines Konzepts 
auf Basis der vorherigen 

Ideenfi ndung.

BESPRECHUNG MIT
DEM KUNDEN

Diskussion des Konzepts mit 
dem Kunden zur Sicher-

stellung, dass es 
dessen Anfor-

derungen 
erfüllt.

KONSTRUK-
TIONS-FREIGABE
UND UMSETZUNG

Nach der Freigabe des
Kunden beginnt die Kon-
struktion und Umsetzung.
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B & M Automation GmbH
Gewerbepark BAB1 Nr. 6 · 66636 Tholey-Theley

Telefon: 06853-9611403
 info@b-m-automation.de · www.b-m-automation.de

>> Steuerungstechnik

>> Visualisierung

>> Sicherheitstechnik

>> Antriebstechnik

>>  Industrielle  
Bildverarbeitung

>> RobotikTradition seit 1924,
über vier Generationen

!

100
Jahre

Zeppelinstraße 20
72213 Altensteig

Tel. 07453/ 85 19

info@freudenmann-henssler.de

www.freudenmann-henssler.de

Our A & O:
A transparent 

project process

CUSTOMER ENQUIRY

The fi rst step is the
customer enquiry,

which marks the start
of the project.

DELIVERY TO
THE CUSTOMER

The fi nalised solution is 
delivered to the customer.

FUNC-
TIONAL 

DESCRIPTION 
AND ANALYSIS

Elaboration of a clear 
and detailed functional 
description.

KICKOFF FOR
BRAINSTORMING

Use of the morphological 
method to generate 

creative solution 
approaches.

ASSESSMENT 
OF REALISABI-
LITY AND COSTS

Initial assessment of pos-
sible Feasability and associa-
ted costs.

QUES-
TION AND

ANSWER PHASE

Intensive communication to 
understand the customer's 

requirements in detail.

CONCEPT 
DEVELOPMENT 

FROM MORPHO-
LOGICAL MATRIX

Development of a concept 
based on the previous brain-

storming.

DISCUSSION WITH
THE CUSTOMER

Discussion of the concept 
with the customer to 

ensure that it ful-
fi ls their requi-

rements.

DESIGN APPROVAL 
AND REALISATION

After the customer's appro-
val, the design and realisa-

tion begins.
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Von kreativen Ansätzen und Innovativen Lösungen
Warum DKT wählen?

Die DKT Thielgen GmbH setzt auf 
nachhaltige Produktionsverfahren und 
deckt einen Großteil ihres Strombe-
darfs durch eigene Photovoltaikanla-
gen. Dies unterstreicht ihre Verpfl ich-
tung zu umweltfreundlichen Lösungen 
und zur Schonung von Ressourcen.

DKT Thielgen GmbH relies on sustaina-
ble production processes and covers 
a large part of its electricity requi-
rements with its own photovoltaic 
systems. This emphasizes their com-
mitment to environmentally friendly 

solutions and the conservation of 
resources.

ERFAHRUNG TRIFFT INNOVATION

Eine Kombination aus langjähriger Erfahrung und kre-
ativen Ideen ermöglicht es der DKT Thielgen GmbH, 
effi  ziente und innovative Lösungen zu schaff en.

FOKUS AUF LÖSUNGSFINDUNG

Bei der DKT Thielgen GmbH steht die Lösungsfi ndung 
an erster Stelle. Die erfahrenen Experten nehmen 
sich die nötige Zeit, um die spezifi schen Herausfor-
derungen ihrer Kunden zu verstehen und innovative 
Lösungen zu entwickeln.

METHODISCHE PROBLEMLÖSUNG

Durch die Anwendung der morphologischen Methode 
und anderer bewährter Kreativverfahren wird sicher-
gestellt, dass bei der Lösungsfi ndung systematisch 
und methodisch vorgegangen wird.

ERFAHRUNG UND EXPERTISE

Mit ihrer langjährigen Erfahrung in der Industrie und 
ihrem breiten Wissen bringt die DKT Thielgen GmbH 
die nötige Kompetenz mit, um auch komplexe Prob-
leme eff ektiv zu lösen.

INDIVIDUELLE ANSÄTZE

Im Gegensatz zu vielen anderen Unternehmen legt 
DKT Thielgen großen Wert darauf, maßgeschneiderte 
Lösungen zu entwickeln, die genau auf die spezifi -
schen Bedürfnisse ihrer Kunden zugeschnitten sind.

FERTIGUNGSTECHNISCHE UMSETZUNG

Die DKT Thielgen GmbH bietet umfassende Kom-
petenz in der praktischen Umsetzung technischer 
Lösungen.

EFFIZIENZEN IN DER FERTIGUNG

Optimierte Produktionsprozesse gewährleisten Effi  -
zienz und Eff ektivität in der Fertigung.

RÜCKKOPPLUNG ZUR KONSTRUKTION
UND ENTWICKLUNG

Der kontinuierliche Austausch zwischen Konstruktion 
und Fertigung sorgt für eine stetige Qualitätsverbes-
serung.
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GMA Garnet™
Wasserstrahlschneiden
Wir bei GMA Europe vermarkten und vertreiben 
unseren erstklassigen GMA Garnet ™ Granatsand 
in Europa seit über 32 Jahren. 

T +49(0) 40 3014 228  E  info.eu@gmagarnet.de

From creative approaches and innovative solutions
Why choose DKT?

METHODICAL PROBLEM SOLVING

The application of the morphological method and 
other proven creative processes ensures that a sys-
tematic and methodical approach is taken to fi nding 
solutions.

EXPERIENCE AND EXPERTISE

With its many years of experience in the industry and 
its broad knowledge, DKT Thielgen GmbH has the 
necessary expertise to solve even complex problems 
eff ectively.

INDIVIDUAL APPROACHES

Unlike many other companies, DKT Thielgen attaches 
great importance to developing customised solutions 
that are precisely tailored to the specifi c needs of 
their customers.

MANUFACTURING REALISATION

DKT Thielgen GmbH off ers comprehensive expertise 
in the practical realisation of technical solutions.

EFFICIENCIES IN PRODUCTION

Optimised production processes ensure effi  ciency 
and eff ectiveness in manufacturing.

FEEDBACK TO DESIGN AND
DEVELOPMENT

The continuous dialogue between design and produc-
tion ensures constant quality improvement.

EXPERIENCE MEETS INNOVATION

A combination of many years of experience and crea-
tive ideas enables DKT Thielgen GmbH to create effi  -
cient and innovative solutions.

FOCUS ON FINDING SOLUTIONS

At DKT Thielgen GmbH, fi nding solutions is our top 
priority. The experienced experts take the necessary 
time to understand the specifi c challenges of their 
customers and develop innovative solutions.
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